385691-2018 - Competition

France-Coquelles: Parts of locomotives or rolling stock

OJ S 169/2018 04/09/2018
Contract notice — utilities

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1.

1.3.

1.6.

Name and addresses
Official name: Eurotunnel

Postal address: Maintenance Batiment F94 — BP 69

Town: Coquelles

NUTS code: FRE Hauts-de-France

Postal code: 62904

Country: France

E-mail: sabrina.gambart@eurotunnel.com
Telephone: +33 321004351

Internet address(es):

Main address: http://www.eurotunnelgroup.com

See the notice on TED website

Communication

Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:

http://www.eurotunnelgroup.com

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Additional information can be obtained from another address:

Official name: Eurotunnel

Town: Coquelles

NUTS code: FRE12 Pas-de-Calais

Postal code: 62904

Country: France

E-mail: sabrina.gambart@eurotunnel.com
Telephone: +33 321004351

Internet address(es):

Main address: http://www.eurotunnelgroup.com

Main activity
Other activity: Transport

Section II: Object

I.1.
I.1.1.

I.1.2.

385691-2018

Scope of the procurement

Title
Eurotunnel fourniture d’amortisseurs

Main CPV code
34631000 Parts of locomotives or rolling stock
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1.1.3. Type of contract
Supplies

I.1.4. Short description
Dans le cadre de son exploitation, Eurotunnel a besoin de s’approvisionner en amortisseurs
pour la maintenance des véhicules ferroviaires «Passagers»:
— lot 1 — tranche ferme: fourniture d’amortisseurs antiroulis (Qté 850),
— lot 1 — tranche optionnelle: fourniture d’amortisseurs antiroulis (Qté 20),
— lot 2 — tranche ferme: fourniture d’amortisseurs verticaux primaires (Qté 1650),
— lot 2 — tranche optionnelle: fourniture d’amortisseurs verticaux primaires (Qté 20),
— lot 3 — tranche ferme: fourniture d’amortisseurs transversaux (Qté 420),
— lot 3 — tranche optionnelle: fourniture d’amortisseurs transversaux (Qté 20).

11.1.5. Estimated total value

I.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

11.2.1. Title
Fourniture d’amortisseurs antiroulis
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
34600000 Railway and tramway locomotives and rolling stock and associated parts

1.2.3. Place of performance
NUTS code: FR France
Main site or place of performance: La fabrication des équipements fournis sera réalisée dans
les ateliers du fournisseur

11.2.4. Description of the procurement
Tranche ferme: fourniture d’amortisseurs antiroulis (Qté 850);
Tranche optionnelle: fourniture d’amortisseurs antiroulis (Qté 20).

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/02/2019 End: 31/12/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Eurotunnel se réserve le droit de commander des piéces supplémentaires en fonction de I'Etat
de sa flotte durant la période de remplacement des amortisseurs.
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Fourniture d’amortisseurs verticaux primaires
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
34600000 Railway and tramway locomotives and rolling stock and associated parts

1.2.3. Place of performance
NUTS code: FR France
Main site or place of performance: La fabrication des équipements fournis sera réalisée dans
les ateliers du fournisseur

1.2.4. Description of the procurement
Tranche ferme: fourniture d’amortisseurs verticaux primaires (Qté 1650);
Tranche optionnelle: fourniture d’amortisseurs verticaux primaires (Qté 20)

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/02/2019 End: 31/12/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Eurotunnel se réserve le droit de commander des piéces supplémentaires en fonction de I'état
de sa flotte durant la période de remplacement des amortisseurs

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
I.2. Description

11.2.1. Title
Fourniture d’amortisseurs transversaux
Lot No: 3
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1.2.2. Additional CPV code(s)
34631000 Parts of locomotives or rolling stock

1.2.3. Place of performance
NUTS code: FR France
Main site or place of performance: La fabrication des équipements fournis sera réalisée dans
les ateliers du fournisseur

1.2.4. Description of the procurement
Tranche ferme: fourniture d’amortisseurs transversaux (Qté 420);
Tranche optionnelle: fourniture d’amortisseurs transversaux (Qté 20)

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/02/2019 End: 31/12/2019
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Eurotunnel se réserve le droit de commander des piéces supplémentaires en fonction de I'Etat
de sa flotte durant la période de remplacement des amortisseurs.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
— attestation selon laquelle le candidat ne tombe pas sous le coup d'une procédure de faillite
ou procédure équivalente,
— déclaration sur I'honneur qu'il a satisfait a ses obligations sociales et fiscales (sur les 2
derniéres années),
— attestation d'absence de condamnation civile et/ou pénale sur les 5 derniéres années
notamment pour infraction a la réglementation du travail, justificatif prouvant I'inscription au
registre du commerce et des sociétés(extrait k bis),
— attestation sur I'honneur selon laquelle les employés seront employés réguliérement — au
titre de l'obligation de vigilance: attestation Urssaf a fournir, liste nominative des travailleurs
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étrangers soumis a une attestation de travail ou une attestation de non emploi de travailleurs
étrangers,

— attestation d'assurance,

— effectif global/appartenance groupe.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
— chiffre d'affaires et résultats des 3 derniéres années du groupe,
— chiffre d'affaires et résultats des 3 derniéres années pour l'activité concernée par le présent
marché,
— détails des filiales,
— maison mere.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
L'entreprise devra fournir les informations et formalités nécessaires pour évaluer si les
conditions sont remplies:
— expériences ou références de contrats similaires sur les 3 derniéres années (liste clients
avec coordonnées),
— références sur applications ferroviaires,
— moyens humains et capacité technique dans le domaine d'activité concerné,
— moyens et capacité de production et implantations,
— moyen et capacité en ingénierie et bureau d'études,
— présentation commerciale de la société,
— politique sécurité / qualité / environnement (copie des certificats et habilitation),
— organisation de la société (organigramme),
— moyen de test et d’essai pour le contrdle de la production

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Garanties bancaires a premiére demande au titre de la garantie contractuelle de bonne
exécution des obligations contractuelles, émises par une banque de 1er rang d'un montant
correspondant a 10 % du montant global du marché.

ll.1.7. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Conditions de paiement a 60 jours date de facture.

lll.1.8. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Groupement solidaire d'entreprises ou entreprise unique autorisée.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated procedure with prior call for competition

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no
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IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 21/09/2018

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
English, French

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.3. Additional information
Dans le cadre de la présente consultation, Eurotunnel se réserve le droit de réduire
progressivement le nombre des soumissionnaires en compétition.
Les candidatures sont a nous faire parvenir format papier et électronique via mail ou sur clé
USB a I'adresse indiquée en 1.1). Le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre pour une
durée de 6 mois minimum apres l'ouverture des plis.
Le reglement de consultation contient des informations complémentaires et sera adressé aux
soumissionnaires retenus.
Un questionnaire QSE (réf. IMPR 3309) sera envoyé aux candidats a réception de I'acte de
candidature. Le fournisseur/prestataire devra étre homologué suivant les réponses a ce
questionnaire afin de recevoir les consultations d'Eurotunnel.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Tribunal de grande instance
Town: Lille
Postal code: 59034
Country: France
Telephone: +33 320783333
Fax: +33 320783452

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Le médiateur d entreprise des Hauts de France
Town: Dunkerque
Country: France
Telephone: +33 328164653
Internet address: http://ww.mediateur-des-entreprises.fr

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Tribunal de grande instance de Lille
Town: Lille
Postal code: 59034
Country: France
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Telephone: +33 320783333
Fax: +33 320783452

VI.5. Date of dispatch of this notice
30/08/2018
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